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This appliance is intend-
ed to come into contact
with alimentary items
and conforms with the
Italian Law Decree 108
0f 25.01.1992 (European
Eléectlve 87/308/CEE)

pproved by
WRAS (WATER REGULA-
EON ADVISORY SCHEME)

This product was de-
signed, made and put
on the market respecting
the following conformi-

o safety objectives of the | e
“Low Voltage” Directive
73/23/CEE;

e protection requisites|e
of the “EMC” Directive
89/336/CEE, amended
by the 93/68/CEE Direc-

Dette apparat er udtaenkt,
for at komme i kontakt
med levnedsmidler, og er
i overensstemmelse med
den italienske bekend-
tgarelse nr. 108 af den
25-01-1992 (Europeaisk
eiéektiv 87/308/EQF) CE
og godkendt af WRAS
(Water R';ulatlon Advisory
Scheme M« .
Dette produkt er blevet
projekteret, konstrueret
og markedsfart i over-
ensstemmelse med fgl-
gende konformitetskrav:
sikkerhedskrav indeholdt
i "Lavspandingsdirektivet
", 73/23/EQF
beskyttelseskrav inde-
holdt i EMC direktivet
89/336/EQF, andret af
Direktiv 93/68/EQF.

Denna apparat ar avsedd att
komma i kontakt med livs-
medelsprodukter och upp-
fyller det italienska dekretet
108 av den 25/01 199C2€(EU—
direktiv 87/308/CEE)) och
godkdnt av rekommendati-
onsschemat for vattenregle-
ring, WRAS (WATER REGU-
LATION ADVISORY SCHEME).
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Denna produkt har framtag-
its, konstruerats och in-
troducerats pa marknaden
i enlighet med féljande
konformitetsnormer:

. sakerhetskraven som anges
i Direktiv "Lagspanning”
73/23/CEE;

¢ skyddskraven som anges
i Direktiv “EMC” 89/336/
CEE, som modifierats av
Direktiv 93/68/CEE.

Dette apparatet er be-
stemt for kontakt med
naringsmidler, og er i
overensstemmelse med
D.L. 108 av 25.01.92 (Eu-
ropeiskéiéektlv 87/308/
CEE) CE Er godkjent av
WRAS (WATER REGULA—
%()NQ DVISORY SCHEME)
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Dette produktet er formet ,
konstruert og markeds-
fort med respekt for
falgende konformitet:

o Sikkerhetsobjektiver fra
"Svakstrgm” Direktivet
73/23/CEE;

e Krav om beskyttelse fra
Direktivet "EMC 89/336/
CEE, modifisert av Di-
rektivet 93/68/CEE.

MpuHapnexHOCTb 3TOrO

NWTLEBOO arrapara 3aKk/ItouaeTcs

B €ro CONPUKOCHOBEHUU

C NPOAYKTaMU NUTAHUA K

COOTBETCTBYET [10CTaHOBNEHNIO

Mpagutenbctea 108 ot

25.01.1992 (AupekTusa

EBpor(Legcmro Coto3a 87/308/

CEE) 1 yTBEPXAEH COornacHo

cTaHaapTam BenukobputaHuu

WRAS (WATER REGULATION AD-

VISORY SCHEME). WRAS JE

3TOT NUTLEBON annapar bbin

3a/lyMaH, U3rOTOBJ/IEH W BbIMyLLEH

Ha PbIHOK B COOTBETCTBUM

C HuxXecneaywwWwWuUMm

CTaHAAPTHBIMU HOpMamMamu:

e npasuna 6e30nacHoCTM B
COOTBETCTBUM C JIMPeKTUBOM
«Hu3Koe HanpsxeHue» oT
73/23/CEE;

o Mepbl 3aLKThl B COOTBETCTBAM
c auvpektuson 89/336/
CEE «9nekTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb» C
NoCIeAYIOLLMMI U3MEHEHUAMY
B [npexTtvee 93/68/CEE.
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1.1 WARNINGS

In order to use your appliance to its best, we advise
reading these instructions carefully as they contain useful
information.

L)

BEFORE USING THE APPLIANCE

o Keep this book for later use.

o When you have removed the packaging, make sure that the appliance is not
damaged. Any damage must be reported to your carrier within 24 hours.

If the machine has been put down or turned upside down,
 \ wait for at least 8 hours before putting it into operation

o Make sure that installation and electrical wiring are carried out by a qualified
technician according to the manufacturer’s instructions and to the local

norms in force. The electrical system must be equipped with an effective
earth according to the law (46/90).

1.2 GENERAL PRECAUTIONS AND SUGGESTIONS

Before carrying out any maintenance or cleaning operation,
remove the plug from the mains socket.

e Do not pull on the supply cable in order to remove the plug from the

socket.

mains supply cable.

o When the appliance has been installed, make sure it is not resting on the

The data and characteristics indicated in this manual do not bind the manufacturer, who reserves the right to make
all the modifications deemed necessary, without having to give prior notice or replacement.




4 1 FOR APPARATET TAGES | BRUG
1.1 ADVARSLER

For at fa det bedste ud af Deres apparat, bedes De lese

|| brugsanvisningerne grundigt.

o Opbevar denne handbog til fremtidig konsultation.
o Efter at have pakket apparatet ud, kontroller at det ikke er beskadiget.
Eventuelle skader bar meddeles til transportaren inden for 24 timer.

o Kontroller at installationen og den elektriske forbindelse er udfert af en
faglaert tekniker, ifglge fabrikantens instruktioner og de galdende lokale
love. El-anlegget bar vaere udstyret med en effektiv jordforbindelse, i
overensstemmelse med loven (46/90).

s [l INNAN DU ANVANDER APPARATEN
1.1 VARNINGAR

Vi rekommenderar dig att lasa bruksanvisningen noga for att kunna
anvinda apparaten pa bista

sdtt.

e Forvara denna bruksanvisning for framtida referens.
o Dadu packat upp apparaten, ska du férsakra dig om att den inte ir skadad.
Eventuella skador maste meddelas transportféretaget inom 24 timmar.

o Forsdkra dig om att installationen och den elektriska anslutningen utférs
av en kvalificerad tekniker i enlighet med tillverkarens instruktioner och
lokala géllande normer. Den elektriska anldggningen maste vara utrustad
med en fungerande jordningskontakt, enligt lagbestimmelserna (46/90).

N FOR DU BRUKER APPARATET
1.1 ADVARSLER

For a bruke vart apparat pa best mulig mate, anbefaler vi a lese ngye

|| igjennom bruksanvisningen.

Hvis apparatet var lagt ned, eller hvis det var vendt, bar man
mindst vente 8 timer for starten.

Om apparaten har lagts ner pa marken eller vilts, ska du vénta
minst 9 timmar innan du sitter pa den.

e Tavare pa denne handboken for senere bruk
o Etter & ha pakket ut apparatet, ma du forsikre deg om at apparatet ikke er
gdelagt. Eventuelle skader ma meldes fra til transporter innen 24 timer

o Du ma forsikre deg om at installasjonen og den elektriske tilkoblingen
har blitt utfgrt av kvalifisert personell, ifalge fabrikantens instruksjoner
og gjeldende lokale normer. Det elektriske anlegget ma vare forsynt med
egnet jordet kontakt, i henhold til loven (46/90)

[ 1
1.1 BAXHbIE CBEAEHUA

[ina nydwero nosib30BaHMA annapaTom, peKOMeHAyeTCs BHUMATENIbHO
| 03HAKOMUTbLCA C PYKOBOACTBOM MO 3KCNayaTauunn.

Hvis apparatet har blitt lagt eller satt opp ned ma du vente minst
8 timer med a sette det i funksjon.

e XpaHWUTe AaHHOE PYKOBOACTBO /1A ByayLiero nonab30BaHus.

o [locne pacnakoBku annapara, ybeanTech, YTo OH He MOBPEeXAEH. BO3MOXHblIe
MOBPEXAEHNA A0MKHbI COOBLLATLCA MEPEBO3UNKY B TeUeHUM 24 4acos.

NoNOXEeHUN peKoMeHAyeM NoaoxaaTh XoTa 6bl 8 uacos nepen

HauyasioM NoJsib30BaHMA.

o Ybenutecs, yTob 6bITOBAA INEKTPUYECKAA CUCTEMA, KOTOpas HeobxoanMa ana
YCTaHOBKM Npnbopa, BeINOHANACH KBANN(DULLMPOBAHHbIM CMELLMaNNCTOM, B
COOTBETCTBUM C AEACTBYIOLLMMM rOCYAapPCTBEHHLIMIW HOPMAaMU U COMNACHO
WHCTPYKLUMU U3rOTOBUTENS. DNEKTPONPOBOAKA AO/MKHA CHabxaTbCs

3 HeKTUBHbLIM 3a3eM/IeHNeM, B COOTBETCTBUM C NPABOBON HOPMOW
(46/90).

Ecnu annapat HaxoAWCA B rOPM3OHTAIbHOM UK NepeBEPHYTOM

Data og karakteristikker angivet i denne handbog forpligter
ikke konstrukterfirmaet, der forbeholder sig retten til at udfore
alle de ®&ndringer, som skennes nedvendige uden varsel eller
udskiftningspligt.

1.2 FORHOLDSREGLER OG GENERELLE ANVISNINGER

o Trak ikke i forsyningskablet for at tage stikket ud af stikdasen .
o Efter installationen, kontroller at apparatet ikke ligger pa forsyningska-
blet.

For alle vedligeholdelses- og renggringsoperationerne, bar
stikket tages ud af stikdasen.

Hvis maskinen skal flyttes, ber man forst tamme den indvendige
bakke.

Alla data och sirdrag som anges i denna bruksanvisning utgor inget
tvang fér tillverkaren som
reserverar sig ratten att utfora andringar som anges vara lampliga, utan
forvarning eller ersdttning

1.2 FORSIKTIGHETSATGARDER OCH ALLMANNA RAD

« Drainte i nitsladden for att koppla bort kontakten fran vigguttaget.
« Efter installationen, ska du férsikra dig om apparaten inte stir pa nit-
sladden.

Innan du utfér underhalls- eller rengéringsarbete, ska du
koppla bort kontakten fran vigguttaget.

Om du ska flytta maskinen, maste du forst tomma den invandiga
behallaren.

Dataene og innholdet presentert i denne handboken er ikke bindende for
fabrikanten, som forbeholder seg retten til a foreta nedvendige endringer
uten forvarsel eller utskiftninger

1.2 GENERELLE FORHANDSREGLER OG ANBEFALINGER

For enhver vedlikeholds eller rengjeringsoperasjon, trekk ut
kontakten fra stapselet

o lkke trekk i ledningen nar kontakten skal trekkes ut av stgpselet.
o Etter installeringen, forsikre deg om at apparatet ikke er plassert pa
stremledningen.

Hvis det er ngdvendig og flytte maskinen, er det ngdvendig a
forst tomme den interne beholderen.

MHCTPYKUWUU NEPEA NEPBbIM UCIOJIb3OBAHUEM AIMAPATA

Bce AaHHble M CBONCTBA YKa3aHHbl€ B aToMN WHCTPYKLUUUN He 06s3bIBalOT
n3rotosutensd, KOTOprI‘/'I ocTaBnser 3a cobon npaBo BHOCUTb BCe
noaxoasauwme usMmeHeHus 6e3 obssatenbcTBa npeasapuTenbHOro
yBeAOMJIEHUA WIN 3aMEHbl.

1.2 MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU U OBLLUE

CBEAEHWNA

Mepepn BbiNnonHeHueM No6bIX omepauun no yxoapy u

@ nepuoAuYEcKon YNUCTKe, He06X0AUMO OTKNYUTb NMUTbEBOW

annapar oT 3/1eKTpoCeTu.

o He BbliAépruBaiiTe kKabenb NUTAHUA 41 OTK/IIOYEHMS MUTLEBOMO annapara
OT 3/1eKTPOCETH.

e Mocne ycTaHOBKYM, ybeanTech, YTO annapaT He ONMpaeTcs Ha kabenb
nUTaHus.

Mpu nepeMeuieHUM NMUTbEBOro anmapara, HeobxoAuMo
ONyCTOLWNUTb BHYTPEHHIOI EMKOCTb.
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REMOVAL OF PACKAGING

e Place the appliance in its installation site (chap. 4 - INSTALLATION).

e Cut straps R and remove the box C and plastic bag S.

« Immediately destroy the plastic bags S as they could be dangerous for children.
e Once the appliance is free from its packaging, remove the base B.

2.1 ADVICE ON HOW TO PROTECT THE ENVIRONMENT

Packaging

Packaging material is 100% recyclable.

For its disposal follow your local regulations.
The packaging material (plastic bags,
polystyrene parts etc.) must be kept out of
children’s reach as it could be dangerous.

Product

The appliance has been manufactured with
recyclable material.

Scrapping must be carried out according to
your local regulations on the disposal of waste
materials.

Before scrapping the appliance, cut the
electrical supply cable so that it can no longer
be used.

The appliance must not be left in the
environment, it must be handed over to a
collection centre specialized in the recovery of
refrigerating gases and lubrificating oils.

Information

This appliance does not contain CFCs (the
cooling circuit contains a gas that is not
harmful to the ozone layer).

For further details, please refer to the serial
data plate on the appliance.

S —— e ¢ |
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UDPAKNING

Stil apparatet pa det sted, hvor det skal installeres (kap. 5 INSTALLATION)

Klip R stalbandene og traek C kartonen ud sammen med den udvendige plastikpose S.
Fjern omgdende plastikposerne, da de kan vare farlige for barn.

Efter at have pakket apparatet ud, fjern soklen B.

2.1 ANVISNINGER FOR MILJOBEVARELSEN

Emballage

Emballagematerialet er 100 % genbrugeligt.
For bortskaffelsen, felg de lokale lovgivninger.
Emballagematerialet (plastikposer, dele i
polystyren, osv.) bar opbevares utilgengeligt
for barn, da det udger en potentiel fare.

KA 2

UPPACKNING

Produkt

Apparatet er fremstillet med genbrugeligt
materiale. Nar apparatet skal skrottes, bgr det
ske ifelge de lokale love for affaldsbortskaf-
felsen. Apparatet, der skal skrottes bar geres
ubrugeligt ved at skaere det elektriske forsyn-
ingskabel af. Apparatet, der skal skrottes ber
ikke spredes i miljpomgivelserne, men leveres
tilbage til de specielle opsamlingscentre, der
genvinder kalegasser og smareolier.

Information

Dette apparat indeholder ikke CFC (kglekred-
sen indeholder en gas, som ikke er skadelig
for ozonet).

For yderligere oplysninger, henvises der til
serieskiltet, der findes pa apparatet.

e Placera apparaten pa vald installationsplats (kap.5- INSTALLATION).

¢ Kapa metallbanden R och dra ut kartongen C och den yttre plastpasen S.

o Se till att du omedelbart plockar undan plastpasarna S som kan vara farliga for sma barn.
e Da du tagit ut apparaten ur emballaget, ska du ta bort basen B.

2.1 RAD FOR ATT BEVARA MILJON

Emballaget

Emballagematerialet kan atervinnas till 100 %.
For kdllsorteringen ska du folja lokala normer.
Emballagematerialet (plastpasar, delar av fri-
golit, etc.) maste hallas utom rickhall fér barn,
eftersom det kan utgora fara.

UTPAKKING

N 2.

Produkten

Apparaten har tillverkats med atervinningsbart
material. Bortkastningen av dess delar maste
ske i enlighet med lokala normer fér sophan-
tering. Apparaten som ska kastas bort, maste
goras oanvandbar genom att klippa av dess
elektriska natsladd. Apparaten som ska kastas
bort far inte skrdpa ner miljon, utan maste
lamnas in till speciella uppsamlingscentraler
for atervinning av kylgaser och smérjoljor.

Information

Denna apparat innehaller inte CFC (en avkyl-
ningskrets som innehaller en gas som inte
skadar ozonlagret).

For ytterligare information, se dataplaten som
sitter pa apparaten.

Plasser apparatet der hvor det skal installeres ( Kap. 5 - INSTALLASJON )

Klipp av stalbandene R og trekk av kartongen C og den utvendige plastposen S.
Fjern umiddelbart plastposene S, som kan utgjere en fare for barn.

Nar du har frigjort apparatet fra emballasjen, fjerner du basen B.

2.1 ANBEFALINGER FOR HVORDAN

BESKYTTE MILJQET.

Emballasje

Materialet som brukes i emballasjen er
100 % resirkulerbart. For sgppelsortering
folges de lokale normer. Materialene i
innpakningen ( plastposer, deler i polystyren
) ma holdes utenfor rekkevidden til barn, da
disse materialene er en potensiell fare.

H 2

PACIAKOBKA

Produkt

Apparatet er fabrikkert i resirkulerbare
materialer. Skroting ma skje i henhold til
lokale normer for sgppelsortering. Apparatet
som skrotes ma gjeres ubrukelig ved a kutte
den stremfgrende ledningen. Apparatet som
skrotes ma ikke kastes i naturen, men leveres
til egnet oppsamlingsplass for gjenbruk av
avkjelende gass og smaringsoljer.

Informasjon

Dette apparatet inneholder ikke CFC (
avkjglingskretsen inneholder en gass som ikke
er skadelig for ozonlaget ). For flere detaljer,
se registreringsskiltet pa apparatet.

MocTaBbTe annapart B onpefenéHHoe MecTo ycTtaHoBeHus (rnaea 5 - YCTAHOBKA).

PaspexbTe 6aHAQKHbIE IeHTbI R 1 BbiHbTE KapToH C, @ NOTOM BHYTPEHHWIN LienothaHOBbIN MELLOK S.
Yb6epute HemeaJIeHHO LieniothaHOBbIE MELLKM S KOTOpble MOIyT NPeACTaBUTb ONACHOCTL AN1s AeTeN.
Korpaa annapat 6yaet ocBoboXAEH OT YNaKoBKY, yoepute NoAAEPXKUBAIOLLYIO OCHOBY B.

2.1 COBETbI O 3ALNTE OKPYXAIOLLEN CPEAbI

YnakoBka

YNaKoBOYHbIN MaTepua MOXET nepepabaTbiBaThCA
Ha Bce 100%. lns yHUYTOXeHUA OTXOA0B
[eNCTBYITE B COOTBETCTBUM C rOCYAAPCTBEHHbIMU
HOpPMaMW. YNakoBOUHbIV MaTepuas (LenodaHoBble
MeLUKW, NOANCTUPON, U T. N.) AOJHKEH HAXOANTLCA
B OTAQEHHOM OT AeTell MecTe, Tak Kak MOXeT
CTaTb NOTEHUNTIbHBIM UCTOYHUKOM OMACHOCTY.

ToBap

Mpon3BoACTBO annapara BK/OYAET B cebs TONbKO
mMaTepuas, KOTOPbI MOXET ObiTb MCMNOJSb30BaH
NMOBTOPHO B KauecTBe Cbipbs. Pa3paboTka AomkHa
NPOBOAMTLCSA B COOTBETCTBUM C FOCYAAPCTBEHHbIMU
HOpMaMu 06 YHUUTOXEHUM OTXOA0B. Annapar A
pa3paboTKM A0MKEH HAXOANUTLCA B HEMPUIOAHOM
COCTOSAHUN, C OTPe3aHHbIM 3NeKTPUYECKUM
kabeneM nuTaHuA. Annapar Ans paspaboTku He
[OSKeH BbIOPaChIBATLCA B OKPYXKAtOLLE cpeay,
a [OCTaBfEH B CreuuasibHble LLeHTpbl Mo cbopy
KPUOreHHbIX ra30B Y CMA304HbIX Macen.

BaxkHas uHdopmauus

DTOT annapart He COAEPXKWUT B XONOAUSIbHON
CcUCTEME ra3 paspyLUALOLLMA O30H.

Ana AONONHUTENBHON MHOPMALLUMK CCbiIANTECh
Ha TabNUKy TEXHUYECKUX AAHHbIX HAXOAALLENCs
Ha MUTLEBOM annapare.
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Water production
Vandproduktion
Vattenproduktion
Vannproduksjon
BbipaboTka BoAbl

Lt/h

J1/4ac

Water outlet temperature
Vandudgangstemperatur
Vattnets utgaende temperatur
Vanntemperatur uttak
Temnepatypa BoAOBbINyCKa

°C

°C

Compressor
Kompressor
Kompressor
Kompressor
Komnpeccop

HP

KBT
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Rated input

Absorption

Absorbering

Forbruk

HomuHanbHas notpebnsemas MOLLHOCTb

Watt

Barr

Packing dimensions
Emballage dimensioner
Emballagets matt
Dimensjoner innpakking
Pasmepbl ynakoBku

mm

Gross weight
Nettovagt
Nettovikt
Vekt netto
Bec HeTTO

kg

Kr

—
RV0910-020

Net weight
Bruttovaegt
Bruttovikt

Bruttovekt
Bec 6pyTTO

kg

Kr

Charge
Ladning
Laddning
Ladning
3apsap
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RIVER 25-50

810

1230

340

RV0910-030

3,9

25

6,6

50

13,2

25

6,6

8+12

46 + 53

8+12

46 + 53

8+12

46 + 53

8+12

46 + 53

8+12

46 + 53

1/10

1/6

1/4

1/6

1/4

150

190

250

190

250

40x42x106
(V.0,18)

40x42x106
(V.0,18)

140x42x106
(V.0,18)

51x44,5x67
(V. 0,15)

51x44,5x67
(V. 0,15)

1015

340

—

1015

510

432

RV0910-050

27

59,5

29

63,9

31

68,3

26

57,3

28

61,7

29

63,9

31

68,3

33

72,7

27

59,5

29

63,9

75

2,6

100

3,5

160

5,6

100

B¥S)

160

5,6




 GB ! DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

These water coolers were designed to offer maximum hygiene and
easy maintenance.

They are sturdy and have a high level of performance.
The direct cooling system (made from non-oxidising steel aisi 316L)

guarantees an optimal hygiene for factories, offices, communities
and public places.

43 BESKRIVELSE AF APPARATET

Kaleren er projekteret for at yde den bedst mulige hygiejne og for at
tilbyde en nem vedligeholdelse.

De er robuste og med udmarkede ydelser.
Det direkte kglesystem ( i rustfrit stal aisi 316L), sikrer den bedst

mulige hygiejne for fabrikker, vaerksteder, fellesskaber og offentlige
steder.

s [E BESKRIVNING AV APPARATEN

Kylanlaggningarna har framtagits for att erbjuda maximal hygien och
l4tt underhall.

De ar robusta och kdnnetecknas av héga prestationer.
Det direkta kylsystemet (i rostfritt stal 316L), garanterar maximal

hygien for fabriker, verkstader, kollektiva utrymmen och offentliga
platser.

N JE! BESKRIVELSE AV APPARATET

Kjalerne er utarbeidet for gi maksimal hygiene enkelt vedlikehold.
De er robuste med hay prestasjonsevne.

Det direkte kjglesystemet (i rustfritt stal aisi 316L), garanterer mak-
simal hygiene for fabrikker, kontorer, fellesomrader og offentlige
steder.

Rus [JE! ONUCAHME NUTHLEBOIO AMMAPATA

ITW NUTbEBbIE annapaTtbl BOAOOXNAANTENU 6b11K pa3pa60TaHb| ana
Toro, 4yTObbI npeaocTtaBnTb I'IOTpe6I/1TEJ1I0 MaKCUMaJIbHYIO TUTNeHy U
NMPOCTOTY B 3KCNyaTauuun.

3TK BOAOOXNAAUTENUN ABNATCSA NMPOYHBIMN U C BbICOKUMMU
3KCNNyaTauMOHHbIMU KayeCTBaMu.

CucteMa HEMOCTPEACTBEHHOrO OXNaXAeHus (M3 HepxaBerLLen
pynoHHOM cTanu aisi 316L), rapaHTMpyeT MaKCUMaJIbHYIO TMIMEHY Ha
3aBOJax, B MacTepCckux, B coobuiecTBax v B 06LLECTBEHHbIX MeCTax.
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INSTALLATION

Place the appliance in the desired point of installation, away from

heat sources and protected from direct sunrays.

e Adjust foot 1 (fig. 4) to level the appliance correctly and to avoid
irritating noises caused by vibration.

4.1 POSITIONING THE UNIT

e When handling and moving the cooler, use the handle recessed
into the cross support on the back of the unit.

e To ensure proper ventilation, position the cooler at a distance of
at least 6-7 cm from the wall.

Upon the first installation, or after the water cooler has been left
unused for an extended period of time, or whenever necessary, use
a hydrogen peroxide-based solution for the hygienic cleaning of
the water cooler.

4.2 ASSEMBLY AND ADJUSTMENT OF THE FAUCETS

Faucet G61 - Insert the lever and let it glide on the specific guiding
channel, attach the tube, and tighten it.

The water flow is pre-set by the manufacturer. If it needs to be adju-
sted, manipulate ratchet N, tighten it to increase the flow, loosen it
to decrease it. Only carry out one revolution at a time.

Faucet G62 (fig. 6) - The faucets G62 are always assembled. To
regulate the water flow, remove ferrule G and manipulate screw V.
Turning it clockwise will decrease the flow, anticlockwise movement
will increase it.

Faucet G63 (fig. 7) - This faucet is being controlled by a pedal,
which must be attached with a trigger device at the predetermined
location. The water flow is regulated by manipulating screw S: tur-
ning it clockwise will decrease the flow, anticlockwise movement will

increase it.



| DK 5 INSTALLATION

Placer apparatet pa installationsstedet, pa afstand fra varmekilder

og beskyttet fra direkte solstraler.

* Juster foden (fig.4) til maskinens nivellering og for at undga stgjen,
som vibrationerne forarsager

4.1 PLACERING

* Nar De skal handtere eller flytte kgleren anvend handtaget, der
ligger skjult i tvaerstatten bag pa enheden.

e For at lette ventilationen, placer kgleren pa mindst 6-7 cm afstand
fra vaeggen.

Ved fgrste installation, eller efter en l&ngere periode, hvor kgleren
ikke er blevet anvendt, eller nar det skgnnes nadvendigt, udfgr en
hygiejnisering med brintoverilte

El s INSTALLATION

Placera apparaten pa vald installationsplats, i skydd fran virmekallor

och direkta solstralar.

e Reglera foten 1 (fig. 4) for en god nivellering av apparaten och for
att undvika buller som annars kan uppsta pga. vibrationerna.

4.1 PLACERING

* For att hantera eller flytta kylarenheten, ska du anvanda dig av det
inbyggda handtaget i det tvirgaende stédet pa enhetens baksi-
da.

e FOr att framja luftcirkulationen, ska du placera kylanlaggningen
pa ett avstand av minst 6-7 cm fran vdggen.

Vid den forsta installationen eller efter en period da kylanliggningen
inte anvants eller vid behov, ska du rengora kylanlaggningen med
en losning baserad pa vitesuperoxid.

[ N IS

Plasser apparatet der hvor det skal installeres, et stykke i fra var-

mekilder og skjermet for direkte sollys. Det anbefales ikke a installere

apparatet utendgrs eller i miljger med hay luftfuktighet.

* Reguler benet 1 (fig.4) slik maskinen rettes opp for a unnga ulyder
og vibrasjoner.

4.1 PLASSERING

INSTALLERING

* Nar du handterer og flytter kjgleren ma du bruke handtakene som
er festet pa baksiden av enheten.

e For a fa en bedre utlufting plasseres avkjaleren med en distanse
pa minst 6-7 cm fra veggene.

Ved farste installering, eller etter en periode hvor avkjgleren ikke har

vart i bruk, eller nar det er ngdvendig, ma avkjaleren gjennomga en

hygienisk rengjering med en oppl@sning av vannstoffhyperoksyd .

RUS I YCTAHOBKA

PacrnonoxuTte nuTbeBOW annapar B Ha3HAaYeHHOM MecTe, AANeKo OT

MNCTOYHMKOB TEMJOTbI U MPAMbIX COJTHEYHbIX NTYYEN.

o OTperynupynTte onopHy0 HOXKY 1 (puc. 4) Ans BbipaBHMBAHUA
NUbTEBOO annapara Ha NOBEPXHOCTU U AJ1A TOr0, YTOBbI YCTPAHUTD
wym u3 - 3a Bubpauuu.

4.1 NO3UMLUMNOHUPOBAHUE NMUTBLEBOIO AIMMAPATA

* B MOMEHT NepeMeLLeHNs NUTLEBOMO annapara v B 06palLeHnm C HUM
MCMNOJb3YHTE PYYKY HAXOAALLYHOCh HA 3aZLlHe YacTu annapara.

o [lns nyywen BeHTUNALMM BOLAOOXNAAUTENb AOJIKEH HAXOAUTLCA
Ha pacCTOAHUN 6 - 7 CM OT CTEHbI.

Bo Bpems MepBoii YCTAHOBKW WU MOCE LONTOro Nepuoja HeWcrnonb3oBaHus

BOZLLOOX/NAAMUTENA, WU Xe KOrAa 3TO HeobXOoAMMO, Npone3nHbULMpynTe

MUTbEBON annapaT PacTBOPOM Ha OCHOBE MePEeKUCH BOLOPOA.

4.2 MONTERING OG JUSTERING AF HANERNE

G61 hane - Indfer stangen og lad den glide pa den serlige not/
styring, monter rgret og nedskru det.

Vandstremningen er allerede fabriksindstillet, men hvis der skulle
vare brug for at justere det, bar man operere pa N palen, nedskru
den for at forgge streamningen, eller lgsn den for at nedsatte den,
Udfer en omdrejning ad gangen.

G62 hane (fig. 6) - G62 hanerne er altid monteret. For at justere
vandstremningen, afskru ringmatrikken G og operer pa V skruen.
Nar man drejer med uret, nedsattes stremningen, mod uret forg-
ges den.

Hane G63 (fig. 7) - Denne hane fungerer med pedalen, som
monteres ved indfatning pa det specielle sede. For at justere
stremningen, operer pa S skruen, ved at dreje med uret nedsattes
stremningen, ved at dreje mod uret forgges den.

4.2 MONTERING OCH REGLERING AV KRANARNA

Kran G61 - Aktivera spaken genom att lata den glida i den speciella
kanalen/skenan, montera fast slangen och skruva at den.
Vattenflodet regleras av tillverkaren och om flédet behéver justeras,
ska du vrida pa mutter N, dra at den for att 6ka flodet, och lossa pa
den for att minska flédet. Vrid ett varv at gangen.

Kran G62 (fig. 6) - Kranarna G62 ar alltid monterade. For att reglera
vattenflédet, ska du lossa pa fastringen G och vrida pa skruv V. Om
du vrider den medsols, minskar flodet, medan flédet 6kar om du
vrider den motsols.

Kran G63 (fig. 7) - Denna kran fungerar med pedal som monteras
pa darfor avsedd plats. For att reglera flodet, vrid pa skruv S. Om
du vrider den medsols, minskar flodet, medan flédet 6kar om du
vrider den motsols.

4.2 MONTERING OG REGULERING AV KRANENE.

Kran G61 - Sett inn hendelen ved a la den gli pa den spesifikke le-
dekanalen, fest slangen og skru til.

Vannstyrken er regulert fra konstruktaren, men hvis det ma reguleres
ma dette gjores pa klinken N, skru til for a oke styrken, lgsne for a
senke styrken. Skru bare en runde av gangen.

Kran G62 (fig. 6)- Disse kranene er alltid montert. For a regulere
vannstyrken fjernes mutteren G og drei skrue V. Ved a dreie med
klokken synker styrken, mot klokken vil gke styrken..

Kran G63 (fig. 7) - Denne kranen blir kontrollert av en pedal som blir
festet med en fjaer pa forhandsbestemt sted. Vannstyrken reguleres
ved a dreie skrue S. Ved a dreie med klokken synker styrken, mot
klokken gker styrken.

4.2 YCTAHOBKA U PETYJIMPOBAHUE
BOAOMNPOBOAHbIX KPAHOB

BoaonpoBoaHbIf kpaH G61 - BcTaBUTb pbluar, onyckas ero B CreumanbHo
npeAHa3HayYeHHbIN HANPaBAAOLWMUN KaHan, YCTAaHOBUTL TPYOKY ”
3aBUHTUTD €é.

BoAHbIN MOTOK Y€ OTPeryAupoBaHHbIN M3roToBauTenem. B ciyuae
[LONONHWUTENbHON PEryIMPOBKU HYXHO 3aBUHTUTL cobauky N B cnyyae
yBE/IMYEHMA NOTOKA, M 0CNabuTb €&, B Cyyae YMeHbLUEHUS TOro xe
noToka. HyxHo coBepluaTb 0AuMH 060pOT 3a pas.

BoaonposoaHsiin kpaH G62 (puc. 6) - BogonposoaHble kpaHbl G62 Bceraa
yCTaHOBAEHbI. [lns perynnpoBaHMs BOAHOIO NOTOKA, HY)XXHO BbIBUHTUTb
3aXkMMHoe KonbLo G 1 okaszaTb AeilcTBMe Ha BUHT V. MoBEpHYB BUHT NO
4aCOBOW CTpesike BOAHbIV MOTOK YMEHbLUUTCS, MPOTUB YACOBOMN CTPE/KU
- YBEINYMTCA.

BozonpoBoaHbIn kpaH G63 (puc. 7) - 3TOT BOAONPOBOAHBIN KpaH paboTaeT
C MOMOLLbIO HOXHOMO pblyara, KOTOPbI MFHOBEHHO YCTAaHAB/MBAETCS
(Bbl yCnbILIMTE LWEMYOK) B CMeunanbHO npeAHa3HayeHHOM MecTe. [ns
perynupoBaHus BOLHOMO NOTOKA OKaXWTe AeNCTBIE Ha BUHT S. [oBepHYB
BMHT MO YaCOBOW CTPesKe BOAHbIV NMOTOK YMEHbLIUTCS, MPOTUB YACOBOM

CTPENKU - YBETNYNTCA.
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4.3 WATER CONNECTION TO THE
MAINS

Before making the water connection, make
sure the mains water pressure is between 1
and 3 bars.

¢ |f the mains water pressure exceeds 3 bars,
predispose a pressure reducer capable of
reducing the latter to the 1-3 range.

e Connect the appliance to the water mains
using the water inlet fitting 1 (fig. 8).
The 3/8F connector or the fast coupling provided

can be used for the 8 mm diameter pipe.
e Predispose a stop tap R on the water inlet
pipe.

4.4 DRAIN CONNECTION

The drain water is clean and it comes from
the tray that collects any dripping during
dispensing.

Connect the drain pipe ( ext. 8 24mm) to a
drain with a drain-trap.

If necessary, cut the pipe so as to avoid con-
strictions or backflow problems.

RV0310-F04

4.5 ELECTRICITY CONNECTION

Connection to the mains electricity supply
is carried out by connecting the plug to a
mains socket.
The supply socket must be equipped with
an efficient earth plate and it must be sized
for the load of the appliance (see technical
characteristics).
Make sure that the mains voltage corresponds
with what is specified on the data plate.
Make sure that there is an omnipolar switch
above the socket with a minimum contact
break of 3 mm protected by fuses of suitable
amperage for the absorption of the appliance
itself (see technical characteristics and data
plate).
e Turn the cold water regulator screw F (fig 9)
at the bottom of the scale to the maximum

position.




4.3 HYDRAULISK
FORBINDELSE TIL NETTET

For den hydrauliske forbindelse, kontroller
at nettrykket er indbefattet mellem 1 og 3
bar.

e Hvis nettrykket er hgjere end 3 bar, sgrg
for en tryknedsatter, som er i stand til at
saenke denne vaerdi sa den er indbefattet
i omradet 1 + 3 bar.

e Forbind maskinen til det hydrauliske net
ved brug af indgangskoblingen (fig. 8).
Det er muligt at anvende 3/8 F koblingen
eller lynkoblingen, som er leveret til raret
med diameter 8 mm.

e Forbered en R stophane pa roret til van-
dindgangen.

4.3 HYDRAULISK ANSLUTNING
TILL NATET

Innan du utfoér den hydrauliska anslutningen,
ska du kontrollera att nattrycket ligger mellan
1 och 3 bar.

e Om nattrycket 6verstiger 3 bar, ska du in-
stallera en tryckreducerare som kan sanka
vdrdet i faltet 1+3 bar.

o Utfér den hydrauliska anslutningen av
apparaten genom att anvdnda inlopps-
slangen 1 (fig. 8).

Det gar att anvdnda fiste 3/8F eller det

snabbfaste som medféljer for slangar med

en diameter pa 8 mm.

e Installera en stoppkran R for vattnets
inloppsslang.

4.3 TILKOBLING AV VANN FRA

NETTVERK

For tilkobling av vann, ma du forsikre deg

om at trykket pa nettverket ma ligge mellom

1 og 3 bar.

o Dersom trykket pa nettverket er over 3bar,
ma du installere en reduksjonsventil som
kan senke trykket til 1-3 bar.

¢ Tilkoble maskinen til vannettet ved a bruke
inngangskobling 1 (fig.8)

Det er mulig a bruke en 3/8F kobling eller
bruke den medfglgende hurtigkobling til
rgr med 8mm i diameter.

¢ Tilkoble en stoppekran R pa rgret til van-
ninntaket.

4.3 NOACOEANHEHUE
MATLEBOTO AMIMAPATA K
MAPABJIMMECKOU CETU

Mepepn noagknyeHMeM NUTBEBOIO annapara

K MMAPAaBMYECKON CeTU NpoBepbTe, YTOH

NAB/IEHMNE B CETW Haxoamnoch mexay 1 u 3 6ap.

e Ecnv pasneHve B rmapaBnnyeckon cetu
Bbile 3 6ap, yCTaHOBUTE PeAyKLMOHHbIV
KNanaH AaBfieHUs, KOTOPbI CMOXET CHU3UTb
3HauyeHuWe nocnegHero B npegenax 1 + 3
6ap.

o MoacoeanHUTE NMUTLEBOW annapar K
rMAPABANYECKOW CETU C MOMOLLLBIO BMYCKHOIO
natpybka 1 (puc. 8).

Takxe MOXHO NpUMeHNTb KpenneHue 3/8F unu
€ KOMMEKTYIOLLYH BbICTPOAENCTBYHOLLYIO
MydTy oNs WnaHra AuaMmeTpom 8 mm.

e YCTaHOBUTE 3anOpHbIN KpaH R Ha BNYCKHYIO
Tpyby BOAbI.

4.4 TILSLUTNING AF
UDTOMNINGEN

Udtgmningsvandet er rent og kommer fra
karret, som opsamler eventuelle drypninger
under ydelsen.

Forbind udtemningsrgret (udvendig diameter
pa 24 mm) til et udleb med vandlas.

Hvis nedvendigt, skar rgret for at undga
tilstopninger eller tilbagestremninger.

4.5 ELEKTRISK FORBINDELSE
Forbindelsen til det elektriske net sker ved at
forbinde stikket til lysnettets stikkontakt.
Stikkontakten til forsyningen ber vaere ud-
styret med en effektiv jordforbindelse, og den

4.4 ANSLUTNING FOR
VATTENUTSLAPPET

Utsldppsvattnet dr rent och kommer fran
behallaren som samlar upp eventuella vat-
tendroppar da vattnet flédar ut.

Anslut tomningsslangen (yttre @ 24 mm) till
ett utslapp med havert.

Vid behov, kan du kapa slangen for att un-
dvika hopklamningar eller tillbakafloden.

4.4 TILKOBLING UTLQP

Vannet som skylles ut av utlgpet er rent og er
draper som er samlet opp ved distribusjon.
Tilkoble slangen til utlgpet (@ 24mm) til et
utlap med sifong.

Hvis nedvendig, kapp slangen for a unnga
knekk pa slangen eller gjenstigning.

4.5 ELEKTRISK TILKOBLING

Koblingen til stremnettet foretas gjennom a
koble kontakten til et stapsel
Stgpselet ma vaere utstyrt med effektiv jor-

ding og vare dimensjonert for apparatet (se
teknicke eraenckaner)

4.4 NOACOEAUHEHUE K
CTOYHOMY TPYBOIPOBOAY

[peHaxHble BOAbI CYMTAOTCA YUCTbIMU, TaK
KaK MCTeKawT U3 NoAAOoHa, Ha KOTOPOM
cobupatoTca BO3MOXHble KannenageHus BO
BpeMs MoAauun BOAbI.

MoacoeanHUTE CTOUHYIO TPYOY (HapyXHbI @
24 MM) K ApeHaxHoMy baky.

Ecnv HeobXxoAWMO, OTpexbTe WAAHT,
uTobbI M3bexaTb nepexatus Tpybonposoaa
MNN BO3BpaTa CTOYHOMN XUAKOCTU B
TEXHONIOTUYECKUIN LK.

4.5 DJIEKTPUYECKOE
COEAMNHEHUE
[lns noaxmioueHNs NMUTLEBOro annapara K

SNEKTPUYECTBY HYXHO NOAKIKYUTL €ro K
ceTu.

bar svare til apparatets last (der henvises til
afsnittet "Tekniske Karakteristikker”)
Kontroller at netspandingen svarer til speci-
fikationerne, som er angivet pa dataskiltet.
Kontroller at der er oven pa stikket er en
afbryder kompatibel med alle poler, og med
en afstand pa mindst 3 mm mellem kontak-
terne, og beskyttet med sikringer. der har
en stremstyrke, som egner sig til apparatets
absorption ( se de tekniske karakteristikker
og dataene pa skiltene).
» Drej skruen pa koldvandregulatoren F (fig.
9) til viseranslaget, pa maksimumpositio-
nen.

4.5 ELEKTRISK ANSLUTNING

Anslutningen till elndtet sker om du ansluter
kontakten till ett vdgguttag. Stromuttaget
som anviands maste vara utrustad med en
fungerande jordkontakt och maste passa ap-
paratens belastning (se tekniska sardrag).
Kontrollera att ndatspanningen motsvarar
viardena som anges pa dataplaten.
Forsakra dig om att det finns en omnipolar
strombrytare med minst 3 mm mellan kontak-
terna och som ar skyddad av sakringar med
ett amperetal som lampar sig till apparatens
absorbering (se sdrdrag och dataplaten).
e Vrid skruven (fig. 9) for kallvattensreglaget
F, vid skalans slut, till maximalt lage.

Kontroller at spenningen i nettet korre-

sponderer med informasjonen pa maskin-

dataskiltet.

Forsikre deg om at det finnes en flerpolet

bryter over stgpselet, med minimum kon-

taktdistanse pa 3mm

beskyttet av sikringer med en amperstyrke

som er tilpasset apparatets (se tekniske

egenskaper og maskindataskilt).

* Drei skruen til regulatoren ( fig.9) for kal-
dtvann til bunnen pa skalaen, i posisjon
maksimum.

DNEeKTPOCETh A0/KHA CHABXaTbCA 3(hheKTUBHON
NAACTUHOW 3a3eM/IEHNS U A0MKHA BbIAEPXKUBATD
Harpy3ky NuMTbeBoro annapata (cMoTpwu
«TeXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM»).
MpoBepbTe, 4YTO6 HanpsxeHue B CETU
COOTBETCTBOBAIO HAMMWCAHHOMY Ha Tabnuuke
TEXHUYECKNX AAHHBIX.
Ybeantecb, YTO B INEKTPOCETU HAXOAMUTCS
BbIK/IlOYATEeNb OMHWUMNOAAPHOro TUNa,
C MUHUMaNbHLIM PacCCTOSHUEM Mexay
KOHTaKTaMy 3MM, 3alUILEHHbBIM MAABKUMU
npeaoxpaHUTeNnsMu C COOTBETCTBYlOLWEN
CMAOW TOKA B aMnepax noraawaeMmyto
NUTbEBLIM anmnapaTom (CMOTPU TeXHUYecKue
XapaKTePUCTUKM U TabnnMuKy TexXHUYeCKux
OAHHbIX).
e [loBepHUTE BUHT pPerynupyrouLero
npucnocobnexus (puc. 9) xonoaHon soabl F
[0 KOHLA WKasbl, HA MO3ULLUI0 MaKCUMyMa.
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INTERNAL CLEANING/HYGIENIC CLEANING

WARNING! Considering that the products used for the hygienic cleaning are acid and alkali corrosive substances, disposable gloves
must be used as well as glasses to protect your eyes. When this hygienic cleaning is carried out, you must keep to the product reaction
times, percentages of hygienic detergent and quantity of water necessary for rinsing.

e The hygienic cleaning must be carried out when the appliance is first
installed and every time that:

- parts of the hydraulic circuit are replaced,

- contamination has taken place or you think it may have the appliance is
re-installed.

Hygienic cleaning solution preparation

o Prepare 5 litres of water

o Add to it 5% of “hydrogen peroxide” at 130 volumes; for the doses, use a
graded measure or an ordinary syringe

NB: if you use commercial hygienic cleaning solutions, keep to the

instructions provided by the manufacturer and included in the

package.

o With the help of a pump P, connect the appliance’s water inlet to the con-
tainer with the disinfecting solution.

Warning! If the appliance is equipped with a chlorine filter, proceed
as follows:

Remove the filter cartridge and fit on the false cartridge mod. TEST
CAN.

o Start the pump up so a disinfectant solution enters the machine and then,
at the same time, open the taps so that the disinfectant runs from the
distribution nozzles.

o Before the solution runs out, stop the pump and interrupt the dispen-
sing.

o Leave the disinfectant to act for at least 20 minutes.

o Reconnect the appliance to the mains water supply.

o Letatleast 15 litres of water flow out of the taps so as to rinse the hydraulic
system suitably, before using the appliance again.




m 8 INDVENDIG RENGORING/HYGIEJNISERING

ADVARSEL! Produkterne, som bruges til desinficering, ber udelukkende bergres efter at have taget briller for at beskytte gjnene og
engangslatex handsker pa, da det er &tsende substanser, syrlige og alkaliske. Nar desinficeringen udferes bar man overholde produktets
reaktionstider, procentdelene af desinficeringsmidlet og vandmangden, der skal bruges til skylningen.

o Hygiejniseringen bgr udfgres under den ferste installation og hver gang:
- komponenter af hydraulikkredsen udskiftes

- der sker, eller der er risiko for forurening

- maskinen geninstalleres.

Advarsel! Hvis maskinen er udstyret med klorfilter, operer som
folger:
Fjern filterpatronen og monter den kunstige TEST CAN patron.

e Start pumpen og lad den desinficerende oplgsning flyde ind i maskinen,

Tilberedelse af den hygiejniserende oplgsning og derefter dbn samtidigt hanerne, for at lade hele den hygiejniserende

» Forbered 4 liter vand . ) . ) . oplgsning stramme ud fra forsyningsdyserne.

o Tilsaet vandet 5 % hydrogenperoxid pa0130 voluminer (brintoverilte pa 130 4 Fgr den desinficerende oplesning bliver feerdig, stands pumpen og afbryd
voluminer); til doseringen, brug en malestok eller en normal sprgjte. forsyningen.

Bemaerk: Hvis De bruger hygiejniserende oplgsninger i handlen, o Lad den desinficerende oplgsning virke i mindst 20 minutter.

falg fabrikantens instruktioner, som findes i pakningen. « Forbind igen maskinen til vandforsyningsnettet.

+ Ved brug af en P pumpe forbind maskinens vandingang til beholderen med ;| 34 mindst 15 liter flyde ud af hanerne, for at skylle hydraulikanlzgget pa
det hygiejniserende middel. passende vis far maskinen tages i brug igen

IEl 8 INVANDIG RENGORING /DESINFICERING

OBS! Produkterna som anvands for desinficering dr sura och alkaliska fratande substanser och far bara hanteras efter att ha tagit
pa sig engangshandskar och skyddsglaségon. Da du utfoér desinficeringsproceduren maste du respektera produktens reaktionstid,
desinficeringsprocent och vattenmangd for skoljning.

« Desinficeringen maste utforas fore installationsfasen och varje gang som
du:

- byter komponenterna i den hydrauliska kretsen

- miljonedsmutsning sker eller misstanks,

Obs! Om ett filter for borttagning av klor installerats i maskinen, ska
du utfora féljande procedur:
Ta bort filterhylsan och montera fast extra hylsan modell TEST CAN.

- installationen upprepas. behallaren med desinfektionslésning.
Hur man iordningsstaller desinfektionslésningen——— .+ Sittigdng pumpen genom att tillsitta desinfektionslésning i maskinen och
e Ta’ liter vatten 6ppna samtidigt kranarna for att hela desinfektionslésningen ska komma
o Tillsdtt 5%-ig vatesuperoxid i 130 volymer (vatesuperoxid i 130 ut genom distributionsmunstyckena.
volymer) till vattnet; fér doseringen ska du anvanda ett graderat « Stoppa pumpen och avbryt tillférseln innan desinficeringslésningen tar
matt eller en vanlig spruta. slut.

OBS: om du anvénder desinfektionsprodukter som siljs fardiga ute i + Lt desinficeringslosningen verka i minst 20 minuter.

handeln, ska du félja tillverkarens instruktioner som medféljer fér- o Anslut maskinen till vattenntet igen.

packningen. . o Lat minst 15 liter vatten floda ut fran kranarna for att lampligt skélja
o Med hjdlp av en pump P kan du ansluta vattenintaget pa maskinen till vattenanldggningen innan du anvinder maskinen igen.

| N INTERN VASK/ HYGIENISK RENSING

Obs! Med hensyn til at produktene som brukes til den hygieniske rensingen er etsende, syreholdige og alkaliske substanser, ma du bruke
& engangshansker og briller for a beskytte gynene. Nar du utferer den hygieniske rensingen ma du respektere virketiden til produktet,
prosentandelen med rensemiddel og mengde vann for skyllingen.

« Den hygieniske rensingen ma foretas ved farste installering og hver

gang:
Det byttes ut komponenter i vannkretslgpet.

Obs! Dersom apparatet er utstyrt med klorfilter, gjor som folger:
Fjern patronen til filteret og monter den falske patronen mod. TEST

- Du oppdager eller mistenker en forurensing. CAN.
- Maskinen blir installert pa nytt. o Start pumpen slik at den desinfiserende opplasningen fares inn i maskinen,
Blanding av det hygieniske rensemiddelet samtidig apner du kranen slik at det hygieniske rensemiddelet slippes ut

av tuten for distribusjon.

« Tilsett vannet 5% med "hydrogen peroksid” pa 130 volum; for dosering * Fer den desinfiserende opplasningen er slutt, stopper du pumpen og
bruker du et merket mal, eller en vanlig sprayte. avbryter d|§tr!bu5J0nen. ] o ‘

NB! Hvis du bruker et annet hygienisk rensemiddel, folg bruksanvisningen * La den desinfiserende opplesningen virke i minst 20 min.
som er utstedt av produsenten og folger med forpakningen. * Maskinen kobles igjen til vannettet.

Ved hjelp av en pumpe P kobler du apparatets vanninntak til beholderen * La det renne ut minst 15 liter vann av kranen, slik at hele vannsystemet
med beholderen med desinfiserende opplasning. er skyllet pa en forsvarlig mate, og maskinen igjen kan brukes.

RUS ] YNCKA BHYTPEHHUX YACTEN / AE3UHOEKLINA

BHUMAHMUE! Cpeactea, ynotpebnaemble ana ae3nHdekunn, 6epém Bo BHMMaHUE, YTO peub UAET 06 abpa3mBHbLIX U LWENOYHBIX MOIOLLNX
/A \\ CpeAcTBax, HY)XHO HafieBaTb OAHOPA30Bble NepPYaTKN N OUYKW, ANA 3alUTbl Ma3. Koraa ocywecrsnserca nepmoanyeckans YMCTka, HyXHo
cobniofatb BpeMA XMMUYECKON peaKuuy BELLeCTB, MPOLLEHT OYUCTKM U KOJIMYECTBO BOAbLI AJ1A ONMONACKMBAHUA.

o Forbered 5 liter vann

o CaHuTapHas ouncTka (ae3uHdekLuma) LOMKHA NPOBOANUTLCS Nepes, nepeoi

YCTaHOBKOI anmnapara 1 Kaxzaplil pas, Koraa: BHumanwue! Ecnu B annapare BcTaHOBNeH ®unbTp Aexsoparop BOAbl, TO
- 3aMeHsIoTCA 3aMYacT BOAOMPOBOAHON CUCTEMbI; HauuHaiiTe AeiCTBOBaTb CieAyloLLUM 0bpa3om:
- TOATBEPXAAETCA UM MPE/ANONaraeTcs 3arps3HeHue; CHATb DUNLTPYIOLLMUIA NATPOH U BCTABUTb HEHACTOALLUA MaTPOH MOA.
- MPOBOAMTCA MOBTOPHAA YCTAHOBKA MUTLEBOO annapara TEST CAN.
MpuroToBneHme pacTeopa ans aesuHdekumn OLHOBPEMEHHO OTKPbITb KPaHbl TaKMM 06pa3oM, 4Tob BECb PACcTBOP BbILLEN Yepe3
o [puroTossTe 5 11 BOABI BbIXOAHbIE OTBEPCTUS PACTpeAeNsioLLe NUTLEBYHO BOAY.
o [loneitte B Bozly 5% nepexvcs Bopopozaa Ha 130 Mn (TMepekwcs BosopoaaHa 130mn); ¢ T1epea Tem kak p,e3vmdmumpy|ou4ee CPEACTBO 3aKOHYMTCA, OCTAHOBUTE HACOC U
A9 A03VPOBKM YNOTPEBSITE WNPULL MW MEH3YPKY. MPEKpaTATe NOCTaBKy NUTLEBOW BOAbI.
MpUMeTKa: €M NPUIOTORNEHHAS CMECh HAXOAMTCA B POARKY, TONpuAepkuBaitTecs  * OCTaBUTL PAabOTAOWMIA MEXaHM3M C AE3MHOULMPYIOLLUM CPEACTBOM Ha 20
MHCTPYKLMM HaXOAALLEIACA Ha ynaKoBKe. MUHYT. . .
« C NoMOLLK Hacoca P coefiMHUTe BMYCKHOI KaHan BOAbI annapata ¢ Tapoil  * [TOAK/IOYMTL NUTLEBOM annapar K BOAONPOBOAHOM CeTh.
CcoAepxaLLeit AM3MHGbELMPYIOLMIl PACTBOP. o KpaHbl AOMKHbI BLINYCTUTL 15 J1. BOAbI AN1A TOFO, YTO6 XOPOLIO OMONOCHYTH
o BRII0YMTb HACOC M 3aMyCTUTb A3MHAULMPYIOWMIA PACTEOD B NUTbEBOM annapar u BOZIONPOBO/HYIO CETb M HaYaTb HOBOE MCMO/b30BAHWE NUTLEBOIO annapara.



